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1 .  Peng-an mi, S如g-tan mi ! 
Chin an-cheng, chin kng-國ng.
Kng chio lau-bu chio Eng-區i,
Chin un-sun koh chin kh6-ai, 
Siong-te SU an-bin, 
Siong-te SU an-bin. 

2. Peng-an mi, S如g-tan mi !
Ch如g bok-chia toa kian-hi訊
Hut-jian thin-teng kng i护-i訊
Thian-kun chhiun Ha-le-lu-iah,
Kim-mi Chu kang-seng,
Kim-mi Chu kang-seng.

3. Peng-an mi, S如g-tan mi !
Seng eng-ji sui bo pi,
Bin-mau如g-kng chio si-hng,
Kiu-siok un-血n kek chi訕-ch褪，

Chu Ia-so·kang-seng,
Chu Ia-so·kang-seng.

4四ng-an mi, S如g-tan mi ! 
Chhin 画m-sih, chio am-me, 
Ch如g-lang thin-sai tang chhiun si, 
Ha-Le-Lu-Iah! 0-16 bo-chi, 
Kim- mi Chu chhut-si! 
Kim- mi Chu chhut-si! 
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